Weidentunnel
mit Heu &
Karotte

@D Wicker Tunnel

with Hay & Carrot
Tunnel en osier
avec foin & carotte

@D Wilgentunnel
met hooi & wortel
@D Tunnel in vimini
con fieno & carota




Weidentunnel mit Heu und Karotte | Ergénzungsfuttermittel (Snack) fiir Kaninchen und Kleinnager |
Zusammensetzung: Heu (91 %), Karotten (9 %) | getreidefrei | Kiihl und trocken lagern. @ Wicker Tunnel
with Hay and Carrot | Complementary pet food (snack) for rabbits and small rodents | Composition: hay
(91 %), carrots (9 %) | grain-free | Store in a cool and dry place. @ Tunnel en osier avec foin et carotte |
Aliment complémentaire (snack) pour lapins et petits rongeurs | Composition : foin (91 %), carottes (9 %) |
sans céréales | Conservez dans un endroit frais et sec. @ Wilgentunnel met hooi en wortel | Aanvullend
diervoeder (snack) voor konijnen en kleine knaagdieren | Samenstelling: hooi (91 %), wortelen (9 %) | graanvrij |
Droog en koel bewaren. G Tunnel in vimini con fieno e carota | Alimento complementare (snack) per conigli
e piccoli roditori | Composizione: fieno (91 %), carote (9 %) | senza cereali | Conservare in luogo fresco e
asciutto | info smaltimento: www.trixieitalia.it @ Rottingtunnel med hé och morot | Kompletteringsfoder
(snack) till kaniner och sma gnagare | Sammansattning: ho (91 %), morétter (9 %) | spannmalsfri | Férvaras
svalt och torrt. @ Tunel de mimbre con heno y zanahoria | Alimento complementario (snack) para conejos
y pequefios roedores | Composicién: heno (91 %), zanahorias (9 %) | sin cereales | Conservar en un lugar fresco
y seco. @ TouHens &é cceHOM U MoakopMmKa (cHaK) anst Kp 1 ME/IKVX PbI3yHOB |
UHrpeamenTbi: ceHo (91 %), MopkoBb (9 %) | 6e3sepHOBOI | XpaHUTb B CyxoM NpoX1agHOM MecTe.

Tanel de vime com feno e cenoura | Alimento complementar (snack) para coelhos e pequenos roedores |
Composicdo: feno (91 %), cenouras (9 %) | sem cereais | Guardar num local fresco e seco. @ Tunel
wiklinowy z sianem i marchewka | Karma uzupetniajaca (smakotyk) dla krélikéw i matych gryzoni | Sktad:
siano (91 %), marchew (9 %) | produkt bezzbozowy | Przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu.

(@ Proutény tunel se senem a mrkvi | Dopliikové krmivo (pamlsek) pro kraliky a malé hlodavce | Slozeni:
seno (91 %), mrkve (9 %) | bez obilovin | Skladujte v chladnu a suchu. @ Piletunnel med ho og gulerod |
Tilskudsfoder (snack) til kaniner og sma gnavere | Sammensztning: he (91 %), guleredder (9 %) | kornfri |
Opbevares tort og keligt. GO Vibovy tunel so senom a mrkvou | Doplnkové krmivo (maskrta) pre kraliky a
drobné hlodavce | Zlozenie: seno (91 %), mrkva (9 %) | bez obilnin | Skladujte na chladnom a suchom mieste.
@ TyHens 3 1031 3 CiHOM | MOPKBOIO | Z0AaTKOBMI KOPM (nacowi) Ans KponiB i ApiGHNX rpusyHis | Cknaa:
ciHo (91 %), MopkBa (9 %) | 6e3seprosuii | 36epiraiite y npoxonoaHoMy cyxomy Mmicwi. @ Fiizfa alagat szénaval
és sargarépaval | Kiegészits takarmany (snack) nyulak és kis ragesalok szaméra | Osszetétel: széna (91 %),
sargarépa (9 %) | gabonamentes | Hiivés széraz helyen tarolandé.

Analytlsche Bestandtelle | Analytlcal i | Consti analythuelsl A Y |

andsdelar | C Coc
analltlcos | Sktadnil analltyczne | Analytické slozky | Analytlske bestanddele | Analytlcke zlozky |
AHanituuHi komnoxenTu | Analitikus alkotérészek:

Rohfaser | Crude fibre | Cellulose brute | Ruwe celstof | Fibra grezza | Vaxttrad | Fibra bruta | Knervarka |
Fibra bruta | Wiékno surowe | Hrubé viaknina | Réfiber | Surova vlaknina | Cvpa knikosuHa | Nyersrost

Rohasche | Crude ash | Cendres brutes | Ruwe as | Ceneri grezze | Raaska | Ceniza bruta | Ceipan 30na |

Cinza bruta | Popiot surowy | Hruby popel | Raaske | Surovy popol | Cvpa 30na | Nyers hamu

Rohprotein | Crude protein | Protéine brute | Ruw eiwit | Proteina grezza | Raprotein | Proteina bruta |

Chipoe 6enok | Proteina bruta | Biatko surowe | Hruby protein | Raprotein | Surovy protein | Cupwii nporeit |

Nyers fehérje 53%
Rohfett | Crude fat | Matiére grasse brute | Ruw vet | Grasso grezzo | Rafett | Grasa bruta | Cbipoii xup |

Gordura bruta | Ttuszcz surowy | Hruby tuk | Rafedt | Surovy tuk | Cupuii xump | Nyers zsir 1,4 %
Natrium | Sodium | Sodio | Hatpus | Sédio | Sodowy | Sodik | Sodik | Hatpiit | Natrium 0,07 %
Mindestens haltbar bis | Best before | A utilser de préférence avant | Tenminste houdbaar tot | Da consumarsi preferibilmente entro | Bast fore | Consumir

antes de | icnonb3osars 40 | Consumir de preferéncia antes de | Najlepiej wykorzystac przed | Datum spotreby | Udlabsdato | Minimalna trvanlivost’ do |
Crpok npuaaTHocTi 20 | Minségét megrzi

Kenn.-Nr. der Partie | Batch ber | lot | | Numero di partita | | Nimero
de referencia del lote | H | N de referéncia do lote | Numer iny parti | Referentni ¢islo Sarze | Partiets | cislo
Sarke série | 1a. Ne naprif | Gyértasiszém:

siehe Aufkleber | see sticker | voir lautocollant | ie sticker | vedi adesivo | se klisterméket | ver adhesivo | cw. Hakneiiky | veja adesivo | zobacz naklejke | viz
nalepku | se Klistermarket | vid nalepku | ave. warneiiky | Lésd a matricat
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